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Betr.: Vorschlag fur einen BESCHLUSS DES RATES Uber den Abschluss eines

Abkommens zwischen der Europaischen Union und der Regierung der
Volksrepublik China Gber die Sicherheit der Zivilluftfahrt

— Ersuchen des Rates um Zustimmung des Europaischen Parlaments

1.  Am 18. Mai 2018 hat die Kommission dem Rat ihre Vorschlége fiir Beschliisse des Rates
iiber die Unterzeichnung und {iber den Abschluss eines Abkommens zwischen der
Européischen Union und der Regierung der Volksrepublik China tiber die Sicherheit der
Zivilluftfahrt (Dok. 9137/18 bzw. Dok. 9527/18) vorgelegt.

2. Der Beschluss des Rates iiber die Unterzeichnung des Abkommens zwischen der
Européischen Union einerseits und der Volksrepublik China andererseits wurde vom Rat am
26. Juni 2018 angenommen, und das Abkommen wurde am 20. Mai 2019 — vorbehaltlich

seines Abschlusses zu einem spdteren Zeitpunkt — unterzeichnet.

3. Der Beschluss iiber die Unterzeichnung des Abkommens wurde am 21. August 2018 im

Amtsblatt veroffentlicht.!

! Beschluss (EU) 2018/1153 des Rates, (ABl. L 210 vom 21.8.2018, S. 2-2).
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4.  Die Gruppe ,,Luftverkehr* hat den Entwurf eines Beschlusses liber den Abschluss in ihren
Sitzungen vom 4. Juli, 5. und 10. September, 24. Oktober sowie 7. und 14. November 2019
gepriift. Im Anschluss an die Einigung auf Gruppenebene haben die Rechts- und
Sprachsachverstéindigen des Rates den Wortlaut des geénderten Ratsbeschlusses liber den

Abschluss uberarbeitet.

5. Im Hinblick auf die Vorbereitung des Abschlusses des Abkommens wird der Ausschuss der
Stiandigen Vertreter ersucht, dem Rat vorzuschlagen, dass er auf einer seiner néchsten
Tagungen als A-Punkt der Tagesordnung beschliet, den Entwurf des Beschlusses iiber den
Abschluss sowie den Wortlaut des Abkommens, jeweils in der von den Rechts- und
Sprachsachverstiandigen {iberarbeiteten Fassung (Dok. 14185/19 bzw. Dok. 9702/18), dem

Européischen Parlament zur Zustimmung zuzuleiten.
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